PABLO DRINBERG




Excellent: Spanish (native), English, Hebrew

+972 50 57 34 013





Intermediate: Portuguese

ns_drinberg@bezeqint.net 




 

SOURCE Language:  English (US, UK, International), Hebrew, Spanish

TARGET Language:  Spanish (South America, Spain, International), Hebrew, English

Date of birth: 27.03.54

EDUCATION
	Ort College, Tel Aviv, Israel
	1995
	6-month course in Marketing and International Trade

	Hebrew University in Jerusalem, Israel

	1976 – 1979
	B.A. Sociology, Social Anthropology and Geography

	Universidad de Chile
Santiago, Chile

	1972 – 1973

1966 – 1971
	Studies in Economics

High School Diploma

Mathematics and Physics stream


WORK HISTORY

	WSL – Weizman Software Localization 

(Givat-Hashlosha, ISRAEL)
	1996 - 2009

- Content Manager

- In-house Translator

- Editing / QA / Proofreading

Technical translation in the fields of: 
telecommunications, computing, electronics, software and hardware systems, pre-press, both from English to Spanish and from Spanish to English, including technical manuals, user guides, quick guides, etc 
Website translation from English to Spanish for companies in various technical fields.

Software localization from English to Spanish in areas such as pre-press, GPS software, spellchecking software, etc.
Content management including the creation of glossaries and translation guidelines for translators into various languages.
Accompanying sales and support courses to Latin American customers from Venezuela and Argentina that bought big electronic systems from Israeli companies.   

	Scitex 

(now Creo - Kodak Israel)

	1983 – 1995 
- Responsible for the engineering archive
This position included keeping all the engineering material of the company ordered and up-to-date and updating the subsidiaries abroad with recent changes.
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